
大切な表現 解説＆例文/해설 & 예문 

◆第２０課 けいけんを話
はな

す －修学旅行
しゅうがくりょこう

－ [〜たことがあります。]  

제 20 과 경험을 이야기하다 –수학 여행- 

 

 

けいけんを 話
は な

す/경험을 이야기하다 

解 E

か い

A AE説 E

せ つ

A/해설 

この 写真
し ゃ し ん

を 見
み

たことがあります。 / 이 사진을 본 적이 있습니다. 

 

～たことがあります。 

 

☆けいけんを 話
は な

す 言
い

い 方
か た

です。 / ☆경험을 이야기하는 방법입니다. 

 

≪動詞
ど う し

の【た 形
け い

】≫に「ことがあります」「ことがありません」をつけます。 

<<동사의 【た형】>>에 'ことがあります''ことがありません'를 붙입니다. 

【た 形
け い

】の 作
つ く

り 方
か た

は、第 13 課
だいじゅうさんか

を 見
み

てください。 / 【た형】을 만드는 방법은 제 13 과를 참고해 주세요. 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

AE京都 E

き ょ う と

Aに AE行 E

い

Aったことがあります。 / 교토에 가보적이 있습니다.  

AE北海道 E

ほ っかいど う

Aには、まだ AE行 E

い

Aったことがありません。 / 홋카이도에는 아직 가본적이 없습니다.  

 

AE友 E

と も

Aだちと AE話 E

は な

Aすときは、「こと（が）ある」「こと（が）ない」になります。 / 경험을 듣거나 대답할 

때에도사용합니다.  

[AE例 E

れ い

A]/ [예] 

その 店
み せ

、行
い

ったことあるよ。 / 그 가게, 가봤어. 

こんなへんな 話
はなし

、聞
き

いたことない。 / 이런 이상한 이야기, 처음 들어봐.  

A:「このゲーム、やったことある？」 / "이 게임 해봤니? "  

B:「ううん。やってみてもいい？」 / "아니. 한번 해봐도 돼? "  
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けいけんを 話
は な

す

例 E

れ い

A AE文 E

ぶ ん

AE東京 E

とうきょう

Aディスニーランドには A E 3 E

さん

AAE回 E

か い

AAE行 E

い

Aったことがあります。 

AE日本語 E

に ほ ん ご

Aのスピーチ AE大会 E

たいかい

Aに AE出 E

で

Aたことがあります。 

AE富士山 E

ふ じ さ ん

Aに AE登 E

の ぼ

Aったことがありません。AE登 E

の ぼ

Aってみたいです。 

AE私 E

わたし

Aは AE漢字 E

か ん じ

Aを AE勉強 E

べんきょう

Aしたことがありません。 

AE高橋 E

た か は し

Aさんは、AE一度 E

い ち ど

Aも AE学校 E

が っ こ う

Aを AE休 E

や す

Aんだことがありません。 

あの 人
ひ と

とまだ 話
は な

したことがありません。 

温泉 E

おんせん

Aに AE入 E

は い

Aったことがあります。AE温 E

あたた

Aかくて、AE気持 E

き も

Aちがよかったです。 

AE電子 E

で ん し

AAE辞書 E

じ し ょ

Aを AE使 E

つ か

Aったことがないから、AE使 E

つ か

Aい AE方 E

か た

Aがわかりません。 

A:「AE大阪 E

お お さ か

Aに AE来 E

く

Aるのははじめてですか？」 

B:「いいえ、AE何度 E

な ん ど

Aも AE来 E

き

Aたことがあります。」 

A:「AE海外 E

かいがい

AAE旅行 E

り ょ こ う

Aに AE行 E

い

Aったことがありますか？」 

B:「はい。AE2E

に

AAE年前 E

ね ん まえ

A、ハワイに AE行 E

い

Aきました。」 

A:「たこやき、AE食 E

た

Aべたことある？」 

B:「うん、ある。おいしかったよ。」 

A:「AE新幹線 E

しんかんせん

Aに AE乗 E

の

Aったことある？」 

B:「ううん、ない。だから AE修学 E

しゅうがく

AAE旅行 E

り ょ こ う

A、すごく AE楽 E

た の

Aしみ。」

A:「AE日本 E

に ほ ん

Aの AE映画 E

え い が

A、AE何 E

な に

Aか AE見 E

み

Aたことある？」 

B:「うん。でも AE映画 E

え い が

Aのタイトル、AE忘 E

わ す

Aれちゃった。」 
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경험을 이야기하다 

예문 

도쿄 디즈니랜드에 세번 가본적이 있습니다.  

일본어 스피치 대회에 나간적이 없습니다. 

후지산에 올라가본 적이 없습니다. 올라가보고 싶습니다. 

저는 한자를 공부해본 적이 없습니다. 

다카하시씨는 학교를 빠진 적이 한번도 없습니다. 

저 사람과 이야기한적이 한번도 없습니다. 

온천에 가본적이 있습니다. 따뜻하고 참 좋았습니다. 

전자사전을 사용해보지 않아서 사용법을 모르겠습니다. 

 

A: "오사카에 온 것은 처음입니까? " 

B: "아니요. 몇번 와본적이 있습니다." 

 

A: "해외여행을 간 적이 있습니까? " 

B: "네. 2년 전에 하와이에 다녀왔습니다." 

 

A: "다코야키 먹어본적 있니? " 

B: "응. 있어. 맛있었어." 

 

A: "신칸센 타봤어? " 

B: "아니, 없어. 그래서 수학여행이 더 기대되." 

 

A: "일본영화 본적 있어?" 

B: "응. 근데 영화 제목을 잊어버렸어." 
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